Hayxona AiSALHICTL

K WASX POPMYBAHHS
npogPecitHux KoMneTeHTHOCTEeH
Manbyrusoro daxisys

Mamepianu
Mi>kHQPOJHOI HAYKOBO—-NEAKMUYHOI
KoHdbepeHuil

2023

Haykxa
Mpomdecin
KoMnereHTHICTL

7 -8 2pydHa 2023 poky
M. Cymu



MiHICTEPCTBO OCBIiTM i HAYKM YKPATHM
YHiBEPCUTET im. AAAMA MILUKEBMUA Y NMO3HAHi, NOABIYA
BiALHMM YHIBEPCUTET TBiAiCi, rpysia
AEPXABHMM YHIBEPCUTET BPiAXBOTEP, CLUA
CYMCLKUN AEPXABHMMW NEAATOTiUHMW YHIBEPCUTET iMEHi A.C. MAKAPEHKA, YKPATHA

HAYKOBA AiSABLHICTDL
GK WASX ®OPMYBAHHA
NPOMDECIUHUX KOMNETEHTHOCTEM
MAMEYTHLOTO ®AXiBYS

MATEPIAAU
MiXXHAPOAHOT HAYKOBO-TMIPAKTUUHOT KOH®EPEHYIT

7-8 rpyana 2023 poky, m. Cymu, Ykpaina

202
Hayka
Mpomecia
KoMnereHTHICTL

Cymu — 2023



VK 378.14:001.89:37110133-057.875(08)
M 34

Pexomenoosano 0o sudanms uenoro padorw

Cymcobko20 depaicagnoco nedazociunoco yHigeepcumemy imeni A.C. Maxapenxa
(npomoxkon Ned 6io 27.11.2023)

PEJAKIINHA PAJIA

0. Cemenixina 0oxkmop neoazo2iunux Hayx, npogecop (Yxpaina)
O. Kyopina ooxmop exonomiunux nayx, npogecop (¥Yxpaina)
I'. Bazunaa Ooxmop nayk, npogecop (I pysis)
M. Bnrex odoxmop nayk, npoghecop (CILLA)
P. Bimkoecvkuit  0okmop mexuiunux Hayk, npogecop ([lorvwa)
O. Cemenoz 0oxmop nedazoziunux Hayk, npogecop (Yrpaina)
H. J/lecmapvosa  kanouoam nedaeociunux nayk, ooyenm (Vkpaina)
M. Ocmpoza  ooxmop ginocoii (Vrpaina, Kanaoa)
C. llempenko kanoudam nedazociunux nayk, ooyenm (Yxpaina)
0. Yoosuuenko xanouoam neda2o2iunux Hayk, ooyenm (Vkpaina)
B. lllamona  xkanoudam ¢hizuxo-mamemamuunux nayk, ooyeum (¥Yxpaina)
A. FOpuenko kanouoam nedazociunux nayk, ooyeum (Yrpaina)

Marepianu koHdepeHil moaaxi 3a HAOPIMKAMMU:

1. IunoBamii y cy4acHUX HayKOBO-TEIArori4HUX JOCIHIKEHHIX

Ocob6mmBocTi oprasizamii HayKOBOI AisUTBHOCTI B Tporeci MpogeciifHOl MiArOTOBKH
daxiBus

JocniaauibKa NisyIbHICTh HAYKOBILIIB B yMOBax 1M poBoi riodanizarii

[Tudposi iHCTpyMeHTH y podeciiiHiil miaAroToBui (haxiBis

VYceninHi npakTHKY KOMIIETEHTHICHOT camopeatizaiii Buurtens B ymoBax HYII

IT B HaykOBi#l 1 mpodeciiiHiii AISTBHOCTI

®opmanbHa, HedopMaibHa i 1H(QOpManbHa OcBiTa B YKpaiHi 1 CBITI

Pe3ynbTaTi HayKoBO1 AISJIBHOCTI MOJOAMX HAYKOBIIB Y mporeci ix mnpodeciiHoi
MATOTOBKH

N

N kAW

Mamepianu nooaromocs 6 a6mopcwKiti pedaxyii

M34 HaykoBa AiSUIBHICTh SK LUIAX (OpMYyBaHHSA MpodeciiHuX KOMIETEeHTHOCTEH
MmaitOytaporo ¢axiBus (HITK-2023) : marepianu MikHapOAHOT HAYKOBO-TIPAKTHYHOI
KoHpepeHii, 7-8 rpymHs 2023 p., M. Cymu, VYkpaina. — Cymu : CymIAITY
iMm. A. C. Maxkapenka, 2023. — 168 c.

VK 378.14:001.89:37110133-057.875(08)

© Cym[IlV imeni A. C. Makapenka, 2023



Miknapoana HayKoBO-npakTH4YHA kKoH(pepenuia «HIIK — 2023», m. Cymu, Ykpaina

3MICT
CEKIIS 1. IHHOBAIIIN Y CYYACHUX HAYKOBO-IIEJAIOI'TYHUX JOCJIKEHHSX ............ 11
Avramenko O., MazZeiKiene N..............cooii it e e e s e e e et e e e e snae e e e srte e e e aneeeeeanees 12
ANALYZING DYNAMICS IN PISA-RELATED RESEARCH: ABIBLIOMETRIC STUDY ....cccoiiiiiiiieiiesiesie e 12
[T 74 [=] 0T SR OPP 14
ONE OF THE ISSUES OF INNOVATIVE STRATEGY FOR TEACHING PHYSICS IN A HIGHER TECHNICAL
EDUCATIONAL INSTITUTION . ....cottiiitiiiieie sttt te et testesteaseeseesaesaestesseaseessenaessesaeateeseeneentesseabesseeseessessestesneeseenseseenen 14
AN F= V2= Y (=1 ] o T USSR .15
STAKEHOLDER APPROACH IN THE MANAGEMENT OF AN EDUCATIONAL INSTITUTION.....ccccooviiiiviivie e 15
BYPTOBHIL P ... s 17

MIATOTOBKA BINCbKOBHX: PO3BUTOK THOOPMAIIITHO-IIM®POBOI KOMIIETEHTHOCTI B YMOBAX
CAMOHABYAHHA

BHHOTPALCBHKA L. .ottt e s bt e s bt e et e e e bt e s bt e s ab e e et e e et e e ene e e 19
MMPOBJEMATHKA ®OPMYBAHHS MTPOPECIAHOI KOMIIETEHTHOCTI ®AXIBIIB IMBEWHOI TAJTY3I
HA BA3I IYBJIIYHO-TIPUBATHOI'O TAPTHEPCTBA Y HAYKOBIU JUTEPATYPI ..o, 19
TOTOBALBKA HO. ..o 21
JIHTBOKYJIBTYPOJOITYHI ACIIEKTH HIATOTOBKHA MAMBYTHIX JITHIBICTIB-TIEPEKJIAJJAUIB ...................... 21
TypeBHY P., OMYIIKO H. .....ooooiiiiiiii e e 23
MPO®ECIAHI KOMIIETEHTHOCTI Mél‘/‘IEYTHLOFO: JOCBIJ ®OPMYBAHHS B BUIIUX HABYAJIBHUX
SAKVTAJJAX HIMEIIBKOMOBHUMX KPAIH .........ccooiiiiiiiii it 23
JIEMEHTBEB €. .....oouiiiiiiiieii ettt ettt ettt ettt ekt e et et e bt e et et e b e e ek bt e ke e e be e e ke e et e e et e e e bbeenbe e et e e ene e et 25
PO MPOBJIEMM ITIJITOTOBKH MAMBY THIX IT-®AXIBIIB IO PO3POEKH MOBLIBHUAX JOJATKIB
JyOHHCBKRHI By IITAMOHSI B. ..ot 26
PO TH®OPMAIIMHO-IIA®POBY KOMIETEHTHICTD SIK CYYACHY MEJATOTTYHY KATETOPIIO ............ccooccn. 26
KyKombKa ALy IITYKATKA O......oooviiiiiiiiiiiie ittt s nb e n et s e e sbe e b e e b e e nesneenreesreenneeneenns 27
BHUKOPUCTAHHA IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTTA HA YPOKAX ®I3UYHOI KYJIbTYPH B TIOYATKOBHUX
| L] 1. N 7. . QTS TSP SO TP PR PRORPPTP 27
JIHOSTBA B ..o s 29
BIUKOPHCTAHHS THGOPMATIITHO-KOMYHIKAIIIMHAX TEXHOJIOTT V ®OPMYBAHHI YMIHB
TA HABHUYOK YUHIB BITTO........ooiiiiiiiiieiiii ettt sttt sh et e bt a1t e b s e bt e e b et e b e e e ab e e ab e e bt e bt e sb e e sbb e sbeesbnenanesaneeare s 29
MATCTPEHKO JLu ...ttt e e e e et et h e e r e e R e e r e re e 30
IHHOBAIIIi B HABYAJIBHOMY IMTPOLIECI BUKJIAJTAHHS THOBEMHUX MOB............oooocoeiieiereeeeeeeeceeeeessee s veseeseenanen 30
IMAPYIIIKO JL. ...ttt bttt a e bbbt e skt e st e b e e bt e A b e e bt e Rt e R et eh b e eb e e Rt e bt e s b e e heenb e e nre e R enre e 32
MPO®ECITHA MIATOTOBKA MAWBYTHIX YYUTEJIB l'lPI:IPO,Z[HPI‘IPIX CHEHIAHBHOCTEﬁ 1O PEAJII3ALIIT
MIKTIPEIMETHHUX 3B’A3KIB Y IPUPOJHUYO-HAYKOBIU OCBITI HHKOJISAPIB .........ccocooviiiiiiiiiciiccce e 32
MIPOIIHIMEHKO B ... et e s r e e s r e e r e e e e e sne e re s 34
BHUBUYEHHSI OCHOB POBOTOTEXHIKH SIK PEAJI3AIIISI STEM-OPIEHTOBAHOT O HABYAHHSI
TH@OPMATHIH.........ooiiiiiiiiii ittt ettt et e h e s b e 44 b st 1 b b oo a b e o2 b e o2 b e e b e e b e e b s e b e £ e b e 4o b b e e ab e e ae e e bt et e e nbbenbb e nab e s sb e e sbeebeenre s 34
TIPOKOIMUYK HO. ..o e ettt e e r e r e e r e e e s e e re e nre e re s 36
HJIAXW HABYTTS MIXKXIUCHUIIVITHAPHUX TA JOCTIJHUIBKUX HABHUUOK ..........ccooooviiiiiiiiiiccc 36
Posymenko A.O., Posymenko A.M., YI0BHYEHKO O............coovvviiiiininnnnnns "
PEAJIIBALIS IPHUHIMITY HACTYITHOCTI Y KYPCI BULLOT MATEMATHK ...........ooovoeveereeeeeeeeceeee e
(0371103 £:1 1 051 L T PRSPPSOV PP RO VPPRUROTIN
OCOBJIMBOCTI PO3BUTKY IMMPO®ECIHHOI KYJIbTYPU !CEPIBHI/IKIB CTP\"YKTYPHI/IZ( nIAPO3A1J1IB
NIAINPUEMCTB NOIUTOBOI'O 3B’SI3KY Y BITUU3HAHINU TA 3APYBI)KHIU OCBITHIU MPAKTHUIL ... 40
L0570 15N 1) 1 0 TSP 41

TEXHOJIOT' TSI KOOITEPATUBHOT'O HABYAHHSI MAMBYTHIX IT ®AXIBIIB B YHIBEPCUTETAX

D1 0037 15 £ 0 21 0 R
IMPO HASIBHI TIPOTUPIYYA Y HIATOTOBLI MAMBYTHIX DAXIBIIB 3 YITPABJIIHHS

B 4] 1) £ 10 O TP 45
PO OCOBJIABOCTI TUTITAJIBHOI TPAMOTHOCTI B OCBITHHO-PO3BUBAJIbBHOMY CEPEJOBHIII
3AKJAZY 3ATAJIBHOL CEPETHBOT OCBITH ..ot 45
IIAGOPOCTOB O ...ttt ettt e e e e e e e e et et et e et eR e e Rt e r e e ne e nen s e nbeenne e nreenne e re s 47
METOZ[,I/I‘-I[—IA KOMHETEH]:HICTL MAMCTPIB BAPOGHUYOT'O HABYAHHSI 3AKJIAIIB IIPO®ECIAHOI
(IMTPOPECIMHO-TEXHIUHOI) OCBITH .......cooiiiiiiiiii ettt b ettt b e bt b e e nb et e e e snene s 47



HaykoBa gisiibHicTb K HUISAX ¢popMyBaHHS NpodeciiiHUX KOMIIETeHTHOCTel Mali0yTHLOrO (axiBus

AHoranis. Bunorpaaceka I'. IIpo0aemaTuka ¢popmyBanns npodeciiiHoi komMneTeHTHOCTI (paxiBuiB
HIBeHHOI ranysi Ha 6a3i my0/1iYHO-IPHBATHOI0 MAPTHEPCTBA Y HAYKOBIil JiTepatypi. Pesynomamu ananizy
HAyK06020 00POOKY YKPAIHCOKUX Ma 3apyOIdiCHUX YYeHUX ceiowams, wjo domenep y npogecitinii nedazoeiyi
pe3yibmamu 00CAOHNCeHb HA MeMy POPMYBAHHS NPOPECIlIHOL KOMNEMeHMHOCME NPAYIGHUKIE UEEUHO20 NPOQLIO
(0ani KPLIII) na 6asi nybniuno-npusamnozo napmuepcmea (Oani I111I1) y saxnadax npogecitinoi oceimu (Oauni
3II(TIT)O posensdaiomubcs auwe 8 OKpemMux Cmammsix Ha Qomi 00 ekmusHoi nompeobu cy4acHo2o puHKy weetHol
NPOMUCTIOBOCTT Y BUCOKOKBANIPIKOBAHUX PaAXIBYSIX.

Knirouosi cnosa: npogeciiina komnemenmnicme, aimepamypa npo I 6 wsetiniii eanysi, keanigikosani
Kaopu weelHoi 2anysi, oopmy8aHHs KOMNEeMeHMHOCHI.

Abstract. Vynogradska G. The topic of formation of professional competence of garment industry
specialists based on public-private partnership in scientific literature. The results of the analysis of the
scientific work of Ukrainian and foreign scientists show that until now, in professional pedagogy, the results of
research on the topic of the formation of professional competence of qualified workers of the sewing profile
(hereinafter KRSHP) on the basis of public-private partnership (hereinafter PPP) in vocational education
institutions (hereinafter ZP(PT) About are considered only in separate articles against the background of the
objective need of the modern garment industry market for highly qualified specialists.

Keywords: professional competence, literature on PPP in the sewing industry, qualified personnel of the
sewing industry, formation of competence.

HOuia I'osoBanbka
Tepnoninvcokuii Hayionanbrull nedazocivnuil ynigepcumem imeni Bonooumupa ['namioxa, Ykpaina
yulyapashkovska@ukr.net

JIHI'BOKYJIBTYPOJIOI'TYHI ACIIEKTH IIIAI'OTOBKHA
MAMBYTHIX JIHI'BICTIB-TIEPEKJIAJIAYIB

KapaunaneHi 3MiHN Y pi3HAX cepax cydacHOTO CYCIUTBCTBA 3yMOBIIOIOTh HEOOXiTHICTE peopMyBaHHS
BUMIOI OCBITH y HAampsIMKy IiIBUIICHHS SKOCTI TPOQecifHOi MiATOTOBKM KOMIETEHTHHX (DaxiBIliB.
HaitznauymimmumMu KOMIIETEHTHOCTSIMH, HEOOXiTHUME OyIb-IKOMY BHITYCKHUKY 3aKiany BHUIIoi ocBiTH (3BO) B
yMOBax IOCWJICHHS TPOIeCiB riiodamizamii Ta iHTerpamii, po3BUTKY MIKHapOJHUX KOHTAaKTiB, € MpOQeciiHO-
KOMYHIKaTHBHa KOMIIETEHTHICTh, C()OPMOBAHICTh SKOI Ja€ 3MOTY 3IiMCHIOBATH e(eKTUBHY HpodeciiHy Ta
MDKKYJIBTYpHY KOMyHikamiro. OmHaK JUIS YCHINIHOI B3a€MOMIl 3 MpeACTaBHIKAMH IHITUX JEp)KaB Ta KYJIbTYpP
MOTPiOHO HE JIKIIIE BiIbHE BOJIOMIIHHS 1HO3€MHOK MOBOIO, 8 i HABUYKH MEPEKIaalbKol AisibHOCTI [2, ¢. 153].
binbure Toro, 3 KOKHUM JTHEM 30LIbIIYEThCS KUTBKICTB cdep, siki noTpeOyroTs (axiBuiB i3 nepeknany. Criucok
X cep OXOIUIOE He JHIIe cepiany, GUIbMHE Ta XyJOXKHIO JITEpaTypy, a # MDKHApOJHI MeperoBopu pisHUX
PIBHIB, JIOKaJIi3allif0 PI3HOMaHITHUX IPOJYKTIB, a TAKOXK Pi3Hi TOKYMEHTH, MeJliaTeKCTH Ta Oararo iHmoro. | came
KOMIIETCHTHICTh MEPEKIaAayiB, a TAKOXK TXHS 3[aTHICTh MMPABUIBHO IHTEPIIPETYBATH OTPUMYBaHy iH(OpMAIio
BU3HAYAIOTh YCIIMIHICTh KOMYHIKAIlii MpeJCTaBHUKIB Pi3HUX KyJIbTyp [1, c. 60]. 3 1bOro BUILIMBAE, IO HEpe.
CYCITUTBCTBOM aKTYyali3y€eThCs MUTAHHS SIKOCTI MpodeciitHoi miAroToBKH MaiiOyTHIX MepekiaiaviB Ta i METOIIB.

OnHak mepekiIaganbKa JMisUIbHICTh — JOCHTh CKIAIHHH TPOIEC, 10 MOTpedye MHMPOKOTO CBITOTIALY Ta
IPYHTOBHOI 0a3u 3HaHb MalHOYTHIX MepekianaadiB. BogHodac, okpiM HEOOX1THOCTI TIMOOKOTO PO3yMiHHS MPaBILT
1 HOpM TIepeKITaaf0d0] Ta BUXIAHOT MOBH, ICHY€ HEOOXITHICTh TIMOOKOT 3aIyd4eHOCTI IepeKIagadiB y KyJIbTypy
nepexyanHoi MoBU. Tomy mepen Buriagadamu 3BO cToiTh 3aBaaHHs HalleeKTHBHINIE OpraHi3yBaTH IpoIec
(opmyBaHHs OaueHHsS HOBOi KapTHHM CBITY Ta IIPOLIEC HAKIIAJAHHS HOBOI KapTHHHU CBITY Ha crapy. [HImuMwu
CJIOBaMH, MiCJsl 3aKiHYEHHS MiATOTOBKU JIIHTBICT-NIEPEKIIaiay CTa€ OCOOMCTICTIO Ha MEXi KyJbTYp, 3[aTHOI,
BPaxOBYIOUH BCi aCIeKTH, BJIACTHBI PI3HUM KYJIbTypaM, HaJlarOJUTH MPOJIYKTUBHY KOMYHIKAIIO JIOJEH, 10
HaJIe)KaTh JI0 PI3HUX KYJIBTYP.

IcHye Kinmbka MeTOAIB JIHTBOKYJIBTYpPOJOTIYHOI MiJTOTOBKM MaMOYTHIX MepekIafadiB I0 JOKami3amii.
Ilepwiuti memoO TIONATAa€ y BHUXOBAaHHI BTOPMHHOI MOBHOI OCOOHMCTOCTI SIK CYKYyNHOCTI 3miOHOCTEH m0
IHIIOMOBHOT'O CIIJIKYBaHHS Ha MDKKyJIbTypHOMY piBHI [3, c. 140]. Lleit xommexkcHuil mponec nepexdayae
(hopMyBaHHS BTOPMHHOT KOTHITHBHOI CBIJIOMOCTI Ta KOHIIENTYaJIbHOT KAPTUHH CBITY.

BapTo Tako HaroJIOCUTH, IO Y JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIUHIH ITiATOTOBII MaiOyTHIX NepexiiaaqiB HEOOXiIHO
3BEPHYTH yBary Ha Te, 110 BTOPUHHA MOBHA OCOOHCTICTh MEpEeKIIaiaua BiJpi3HATUMETHCS BiJl MOBHOT 0COOMCTOCTI
HOCIsl MOBH X04a O THM, 1110 y TIepeKyiajjaya BOHA XapaKTepru3yBaTUMEThCs 3HIKEHOIO KaTeropuyHictio [1, c. 64].
JlinrBicTy-TIepekiIagadyy HeoOXiIHI BMIiHHS 3aBXIM CHpUMaTH iH(GOpMAIil0 00’€KTUBHO, a TaKOX YMiHHA
PO3yMITH KOHTEKCTH y J00Opi BapiaHTiB mepekiamy. 3 Orfisiay Ha Iie, BUOKPEMIIIOIOTh Opyeull nioxio, SKUMA
moJisirae y HabyTTi HeBiJl' €MHOI YaCTHHH PO3IMi3HABAHHSA KOHTEKCTY — ()OHOBHX 3HAHb SK CYKyMHOCTI 3HaHb PO
CBIT (3araJIbHOJIOJICPKUX, PEriOHAJIFHUX Ta KPaiHO3HABYMX; Y MACOBIH KyJlbTypi BH3HAYAIOTh TAKOX aKTyaJbHi
(hoHOBI 3HaHHS Ta POHOBI 3HAHHS KYIBTYPHOI ciagmuHm). s hopMyBaHHS y MaOyTHIX IepeKIIaadiB CHCTEMHU
(OHOBUX 3HaHb JIOLUIJIBHUM € BHUKOPHCTaHHS T'€PMEHEBTHYHOTO METOJy, IO Iepeadadae po3yMiHHS LILIOTO
TEKCTY, 1[0 YNUTAETHCS HA OCHOBI TEKCTY OKpeMmoro cioBa/ OnuHMIE0 (OHOBUX 3HAHb € JIIHTBOKYJIBTYpa. 3
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MIPOYUTAHHSAM KOXXKHOT'O HOBOT'O TEKCTY CTYJICHTH 3aCBOIOIOTH HOBI JIIHTBOKYJIBTYPEMH, IO IHTErPYIOTHCS IO
CKJIaJHOT iepapXivHOi cucTeMH ()OHOBUX 3HAHB [4].

Tpemiii nioxio moiysirae y 0Oe3MOCEPEHHOMY 3aCBOEHHI IIIHHOCTEH IHINOI KYJNBTYpH, a/pKe I[IHHOCTI
BU3HAYAIOTh KYJbTYpy. BOHH € s1poM, 1 Bke HACTUIBKU 3BUYHI HOCISIM MOBH, 110 HEBIJIIBHI Bijl IXHBOT MOBH.
CaMe TOMy JHTBICTY-TIEpEeKIIajady HEOOXIHO JOKIACTH BCIX 3yCHJb, 00 HAOMU3UTHCS IO TAKOTO K PIBHS
3YUTYBaHHA KYJIbTYPHUX IHHOCTEH, OCKINBKHA B KOMYHIKAIII] IO 3YATYIOTh iHPOPMAIIi0 3 OTISAY Ha BIACHY
KapTuHY CBiTy. HalfedexkTuBHIIMM crmocoOOM 3acBOEHHS KyJNbTypHHX IIIHHOCTEH € HaBYaHHS Ha OCHOBI
aBTCHTUYHHX MaTepialliB, a TAKOXX YNTaHHSA JiTepaTypu. Came B JliTeparypi 30epiracTbest BeCh IIIACT KyJIbTYPHUX
LIHHOCTEM, 1 3aBIAKH 1 BIICTIIKOBYIOTECS 3MIHH y CyCITiIbCTBI.

[le omHi€0 OCOOMMBICTIO JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOT IMiITOTOBKH MaiOyTHIX MepeKafadiB € OBOJOMIHHS
mpeneeHTHIMA (eHOMeHaMH. PO3yMiHHA TMpeNCTaBHUKIB IHIIOI KyIbTYpPH 3HAYHOIO MIpOIO 3aJICKHUThH BiJ
3[IaTHOCTI BJIOBJIIOBATH 1 MPaBMJIbHO IHTEPIPETYBATH B3a€EMO3B'I30K MK PI3HUMH MOBHHMH TBOpaMH. MeTooM
BHUCJIOBJIIOBAHHSI TAKOTO B3a€MO3B’SI3Ky HaluacTille € TpeneAeHTHI peHOMEeHH, TOOTO OKpeMi CEHCOBI OJIOKH Yy
Mexax 00’ €MHIIIOro MOBHOTO TBOPY, A00pE BiJIOMi 4JeHaM NEBHOT JIIHIBOKYJIbTYPHOI CIUIBHOTH.

[penenenTHi ()eHOMEHM € OJHUM i3 MOKa3HHWKIB JIHIBOKYJIBTYpPHOI 1JEHTHYHOCTI OCOOHMCTOCTi. 3MicCT
NPCLEACHTHAX TEKCTIB € LIHHICHO-3HAYYIIMM Ul ICBHOI IPYIH JIOZACH 1 € y NEBHOMY CCHCI 00’ €XHyH0UnM
YMHHUKOM. IXHE 3aCBOEHHS CTpUsie MIBUIIIH iHTerpamii 0cOGMCTOCTI B iHITy CONiadbHOETHIUHY CHIiTBHICTE. Y
OUIAKTHYHOMY aCleKTi IEeBHHH IHTepec CTaHOBHTh METOIMKAa POOOTH 3 HAliOHAJIBHO-TIPELEICHTHUMHU
(eHOMEHaMH Ha OCHOBI XyMOXKHIX a00 MyONiIIUCTHYHHUX TEKCTiB. BHOKPEMIIOIOTH Taki TpH eTamu y poOoTi 3
BUBYCHHS IPELICICHTHUX OJUHHUIIb!

- mepeATeKcToBa poboTa (BUBUCHHS iH(QOPMAIIIT IPO aBTOpa TBOPY);

- IPUTEKCTOBa pOoOOTa (BUABJICHHS MpPELEICHTHOro (CHOMEHY, BH3HAYEHHS MHOro 3HAYCHHS Ta
0COOJIMBOCTEH BXKUBAHHA);

- micsATeKCTOBa poOoTa (BMpaBH il 3amaM’sTOBYBaHHS Ta BUIBHOTO BOJIOJIHHS MpElEICHTHUMH
(eHOMeHaMM).

[TponyKTUBHOIO HAaBYAJIBHOIO [ISJIBHICTIO Yy IUIaHI OBOJIONIHHSA TpEUEeNeHTHUMU (eHoMeHaMHu €
03HAaHOMIICHHS CTY/ICHTIB 13 TBOpPAaMH HapOIHOTO (HOJIBKIIOPY, XyIOXKHBOT JITEpaTypH Ta KyJIbTYPHOI TBOPUOCTI,
BUBYCHHS IPUKa30K, NpUCIIBTB, (pa3eonoriami, KpuiaTHX BHpa3iB, YHTaHHS Ka30K, 3HAHOMCTBO 3
MOy JIIPHAMM ITiCHSAMHU, TICPETJIsi/l Ta aHANI3 BiTOMUX XYIOXKHIX (QiTBMIB.

TakuM YHHOM, OCOOJNHMBOCTSAMH JIHTBOKYJBTYPOJIOTIYHOI ITArOTOBKA MaWOYTHIX MepeKIamadiB e:
CKJIATHICTh Ta 0araToacrneKTHICTh MpoLecy HaBYAHHS, OPIEHTOBAHOTO HA (OPMyBaHHS BTOPUHHOI KOTHITHBHOT
CBIZIOMOCTI; 03HAHOMIICHHSI CTYICHTIB i3 CHCTEMOIO KyJIbTYPHHX IIIHHOCTEH 1HIIIMX HAPOIiB; BUSBJIICHHS B IIPOIIECi
HaBYaHHS KyJbTYPHOTO KOMIIOHEHTa 3HAYCHHS MOBHUX OJMHHUIB Ta HOIIYK CHOCOOIB iXHBOTO NepeKiany;
IHTEHCUBHE 3aCBOE€HHS ()OHOBUX 3HaHB. L[IHHICTE JIIHTBOKYJIETYPOJIOTIYHOTO MiX0Ty O HaBYaHHS ITepeKIIaadiB
noJjsrae B TOMY, IO BiH 30pI€HTOBaHUI Ha (QOpMyBaHHS B MaiOyTHIX NepeKiajadiB YMiHb PO3YMITH
NPE/ICTaBHUKIB 1HIIOT KyJIbTYPH, CIPUIMATH Ta YCBIIOMIIIOBATH TIIMOMHHUN 3MIiCT MOBHOTO TBOPY Ta IPaBUJIBHO
HOro iHTepIpeTyBaTH.
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AnoTtauis. TosoBanbka FO. JIIHrBOKYJIBTYPOIOTiYHI acneKTH MAroTOBKM Mai0yTHiX JiHrBicTiB-
nepexJanadiB. Y cmammi 6uceimieno 1ine8OKyIbMypon02iuHi acCnekmu ni020moeKu MauOymuix aiHeeicmis-
nepexnaoauie. Pozensinymo nioxoou 0o opeanizayii 0ceimHb020 npoyecy Maubymuix nepekiaoayie y mexncax
JIH2BOKYIbMYPONOIUHOL napaouemu.

Knrouosi cnosa: nineoxynvmypono2iuna nio2comosxka, Matoymui nepekiaayi, Memoou HaGUAHHS.

Abstract. Holovatska Yu. Linguistic-cultural aspects of training future linguists-translators. The
article highlights the linguistic and cultural aspects of training future linguists-translators. Approaches to the
organization of the educational process of future translators within the framework of the linguistic and cultural
paradigm are considered.

Keywords: linguistic and cultural training, future translators, teaching methods.

22


https://repository.brynmawr.edu/%20tlthe/vol1/iss32/6

